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BEN signé entre 1a République du
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i , r..t.: 
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C}IEF DU GOIJVERNEI']ENT,

W La tol No 90-052 du '11 Décembre 199O portant ConstLtution de 1a
République du Bénin i

vt, La Loi No 94-01 7 du Cl+ Octobre 1994'portant autorisatlon de rati-
fication de ltAccord de Crédit de Développement No 2529 BEN sigL.i
entre Ia Répub11que du Bénin et 1?Associâtion Internationale dè
Développement (afO) relatif au deuxièroe Projet rrRéhabilitation du
Crédlt Agricole rr ;

La Déci.si.on l'[c a'l -CÉ2ÆCRÆT au JO l\tars 1991 portant procla.uation
des résultats définittfs du deuxiène tour des élections présid.en-
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o 94-114 du 06 l,ia1 1994 poftant composition du Gou-

D.ECRETB

Article 1er.- Est r
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AlD
don

EEN sieïé entre Ia
de Dévàloppement (
Crédit Agricole rr

atifié lfAccord de Crédit de Développement No Zil;
publique du Bénin et 1tÀssociation Interrnatlonale
) relatlf aü deu.xiène projet trRéhabilitdtlon du
t 1e texte se trouve ci-joint.
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TFÀDUC?ION NON OFFICIELIE
DU îEXTE ÀNGLÀIS ORIGINÀI
QUI SEUL FÀIT TOI

CREDIT No 2529 BEN

ÀCCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENT

(Deuxième Projet de Réhabilitation du crédit Agricole UutueI)

entre

LÀ REPUBLIQT'E DU BENIN

et

L'ÀsSOCIÀTION INTERNÀÎIONÀIE DE DEVELOPPEMENT

En date du !--599!94@ 1,993



TFÀDUCTION NON OFFICIELLE
DU TEXTE ÀNCLÀTS ORTGINÀI
QUI SEI'L FÀIT FOI

r

ÀCCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEI.{ENT

ÀCCORD, en date du 3 geotembre 1993, entre LÀ RIPUBLIQUE DU

BENIN ( I'ErEprunteur) et I'ÀSSoCIÀTIoN INTERNÀÎIONÀI,E DE

DEVELOPPET.TENT ( I'ÀEsociation) .

ÀÎTENDU QUE À) l'Emprunteur, E'étant aBauré que le Projet

décrit dang I'Ànnexe 2 au préEent Àccord eat faisable et

prioritaire, a demandé à l'ÀsEociation de contribuer à son

f inancement ;

B) I'Emprunteur a obtênu du Gouvernement de fâ confédération

Suisse (Ia Suigse) une contribution non-remboursable (Ia

contribution suisEe) d'un montant de troiE milllons de francg

suisses (3,0OO.OOO F.S) pour assister au financement du Projet

aux termes et conditiong définiE dans un accord (I'Àcco.rd de

ConÈrlbution suisse) enÈre I'EmPrunteur et Ia suisse i

C) Ia Suisse a désigné l'Àssociation pour administrer la

contribution suisse conformément aux diEPo6itions d'un Àccord de

Procédures, en date du 9 avril 1987 (I'Accord) entrê la suigse eL

I'Às8ociation, et I'ÀEsociation a accepté une telle désignation i

D) l'EmprunÈeur se propose d'obtenir des dons ou des crédj-ts

(Ies cofinancementa) provenant d'autres sources (les

cofinanciers) d'un montant équiYalant à 4,3 millions de dollars

pour contribuer à financer Ie ProjeÈ aux conditions stiPulées

dans divers accords (Ies Àccords de cofinanÇement ) devant être

conclus entre I'Émprunteur et les cofinanciers ; et

ÀÎTENDU 9UE I'Àssociation a accepté, à Ia suite nota$ment de

ce qui précède, d'accorder à 1'Emprunteur un crédit aux

canditsions stipulées ci.-aprÉs i ^



PÀIt cES I.1oTIPS, IeE parties au p!éaent Àccord aont convenues

de ce qui auit :
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ÀRTICLE PREUIER

conditions GénÉrales; Déf inltions

sectton 1.01. LeE "conditLons GénÉral,es Àpplicablea aux

Àccords de crédLt de DéveloppemenÈ" de I'ÀaEociâtion, en date du

].er janvier 1985, une fois eupprlmée la dernière phraEe de Ia

Section 3.02 (IeB Conditions Génélales), font partie intégranÈe

du présent àccord.

secÈion 1.O2. À moi-nE que le contexte ae requière une

interprétation différente, Ies ternes et expreEgions définis dans

les conditions Générales et dana Ie Préa$bule du présents Àccord

ont les Elgnj.ficationB figurant dans lesdites condiÈions

cénérale€ et dans ledit Préa$bule. En outre, Ies termes et

expresrionE ci-aprèE onÈ Le6 aignificationg auivanèes :

a) Ie sigle "cLcÀH' désigne Ia caisss I,ocale de crédlt

Àgricole l'lutuel i
b) Ie sigle "IrRcLcÀH" désigne les uniong Régionales des

caigseE d'Epargne eÈ de Crédit Àgricole l.Iutue} devant êtle créées

au titre de la Partie.B du Projeti

c) I'expression "Ia Fédération" déslqne La Fédération des

URCLcÀ-l{ (définieE ci-après) devant être créée au tiÈre de la

Partie À du Proj eÈ i
d) l'expression "secrétariat Technique" désigne le

Secrétariat Technique de Ia Fédération,'

e) Ie teEne "Réseau" désigne la FédéraÈion et son

secrétariat lechnique, Ies URcLcAia et les cLCÀü qui, ensemble,

constituent Le système mutualistei

f) l'expression "co}Lège des PréEidents" désigne le

conseil des présidents des caisEes Régionales de Crédit àgricole

Mutuel i

S) Ie sigle "UcP" déeigne t'UniÈé Centrale du Projet

créée pour superviser et coordonner I'exécution du Projet de

Réhabilitation du crédit Àgrlco1e tlutuel (crédit No. 2O86-BEN),
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qul es! financé en partie dans le cadre d'un Àccord de crédi-È au

Développement conclu enÈre l'Emprunteu! et I'àssociaÈion Ie

u. juin 1990,

h) I'expresgion "Docrments de Politique" désigne les

documents adoptés par Ie collège des présidenÈs Ie 7 février 1993

teLE quê amendég par l-e même collège le 17 mars 1993, qui

définisgent Ia politique générale du réseau, son règlemenÈ de

fonctionnement internê et les EtatutE de Ia Fédération i
i) 1'expression 'compte sPéclal" désigne 1'un deE comPtes

visés à la Section 2-O2 (bl du préEent Àccord et "comPtes

spéclaux" l'enEenble de ceE deux comPtesi

j) I'expresEion FcFÀ désigne Franc dé Ia coûmunauté

Financière Àfricaine. la monnaie corvnune de l'Emprunteur et des

autres membre de l'Union MonéÈaire Ouest Àfricaine i et

k) l'expreesion "CornPte de ConÈribution Suisse" signifie

le compte ouvert par Ia suisEe aux fj.ns de }a contributlon

suisse.



5

ÀR?ICLE I1

Le Crédit

secèion 2.01. L'Àssociatiot consent à l'EmPrunteur, aux

conditions stlEluléeE ou vi3ées dans cet Àccord de Crédlt de

Développement, un crédit en môînaiêsl diverses d'un montant

équlvaLant à deux mlllions hul! cenÈ mille DroitE de Tirage

spéciaux (2.80O.00O DTs).

section 2.02. a) Le montant du crédit et le montant de Ia

contrlbution suisse pàuvent être reÈlrés dq compte de crédit et

de la Contribution suisse, conformérûent aux dispositionE de

l'Ànnexe I au préEent Àccord, au titre des déPenses effectuées

(ou, ei l'ÀEEociation y consent, des dépenses à effectuer) Pour

rÉgler le eoûÈ rai€ortaable dê5 fournj.tures et Eervices

nécessaires au ProjeÈ et devant être financéS au moyen du Crédit

et de Ia contribution suisse.

b) À moinE que Ia Suigae et l'Àssociation n'en

conviennent auÈrement, 1'affectation et Ie retrait de Ia

contribution SuiEse seront régiE, mutatis mutandis, Par les

dispoaitioÂs des Conditions Cénérales.

c) Aux fins du Projet, l'EmPrunteur fait en sorte que La

Fédération ouvre et conserÿe deux comPtes de déPôt spécial en

CPÀ, un "Compte Spécial, fDÀ" pour Ie crédlt et un "ComPÈe spécial

Suis§€" Eour la contribution suisse, tous auPEès d'une banque ou

de banques jugées acceptables par I'Association, à des condltione

jugéeE satisfaisantes Par l'Àssociation, y cômPr!3 des

protections appropriées contre toute saigie ou comPensatlon, ou

touÈ blocage- Les déIÉts aux compÈes spéciaux et les paiemenÈs

effectuéE au moyen deE comptes Spéciaux Eont régiE Par IeS

diepositions de I'Ànnexe 4 au Présent Àccord.

Section 2.O3. La Date de clôture est fixée au 30 juin 1999

ou à toute daÈe ultérieure arrêEée Par I'Àssociation et

communiquée à l'EmPrunÈeur dans leg meilleurs déIais.
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section 2.O4. a) L'Emprunteur verse à l'ÀsBociation une

coltrmisgion d'engageDent Eur Ie Principal du crÉdl-t non retiré, à

un taux qui est fixé par I'AsaociatLon le 30 Juln de chaque

année, mala qul- ne dépasee pas Ie taux de un deml Pout cent

(O,5O t) pâr an.

b) La contrigaion d'engagement court : i) d'une date

tom.bant Eo-ixante Jours aPrèg Ia date du PréEent Àccord (Ia date

d'effet) juagu'aux datÊs regpectiveB èuxquellee des montantg sont

retirés du compte de ôrédft par l'EnPrunteur ou aont annulêsi et

ii) au taux fixé Le 3o juin Précédaot i-ûroêdiatement Ia date

d'effet ou à tous autres taux fixés ultérieurement conformément

au paragraPhe (a) c!-dessue. Le taux fixé Ie 30 juin de chaque

année est applica.bLe à compter de la prochalne daÈe de verEement

de I'année stiPulée à la section 2.06 alu présent Àccord.

c) La contnisaion d'engageoent eet versée ! i) aux lieux

que l'ÀEsociation peut raisonna-blement demanderi ii) sans

restrictloos d'aucune sorte imposéeE Par l'Emprunteur ou sur le

terrltoire de I'Emprunteur; et iii) dans la monnaie EPécifiée

dans le présent Àccord aux fins d'apPlication de Ia Section 4-02

des Conditions générales ou dans toute(s) autre(s) monnaie(s)

acceptable(s) pouvant être déEignée(s) ou choisie(s) en vertu des

dispositions de ladite section.

Section 2.O5. L'EmPrunteur verEe à t'Àssociation une

corunission de eervice au taux annuel de trols quarts de un pour

cent (O.?5 t) tur le principal du Crédit Éetiré et non êncore

remboursé.

section 2.06. Les colrunissions d'engagement eÈ de serÿice

sont payables aemestriel lement Ie 15 nai et Ie 15 novembre de

chaque année.

section 2.O?. a) SouE réserve des paragraphes (b) et (c)

ci-dessous, I'EmPrunteur rembourEe le PrinciPal du crédit Par

échéances semestrielles payables le 15 nai et Ie 15 novembre, à
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compter du 15 novembre 2OO3, Ia dernière échéance étant Payable

l-e 15 oai 2033. chague échÉance, JuBqu'à celLe du 15 mai 2013

coeprise, est égalê à un Pour cent (1 t) dudit Principal et

chaque échéance PoEtélieure egt êgale à deux Pour cent (2 *)

dudit principal.

b) Toute6 ].es foia i) gue Ie Produit national brut Par

habitant de 1'EEprunteur, déterminé par I'Àasociation, e§t

aupérieur à ?9O dollars, 8n doIIarE conBtatrtE de 1985, pendant

clnq années consécuti;eei et !i) que Ia Bangue considère que

l'Emprunteur a une surface financière Euffisante pour Pouvoir

emprunter à la Banque, l'ÀssociaÈion peut, après examen par les

Àdminietrateurs de l'àEaoÇiation et avec leur accord, une fois

qu'ilE ont dûoent Èenu compte du niveau de développenent

éÇonomique dê I'Enprunteur, modifj-er les condi-tions de Paiement

des échéancea énoncées au ParagraPhe (a) ci-deEsus en demandant

que 1'Emprunteur rembourse Ie double du montant de chaque

échéance non etlcore exigible juegu'à ce que Ie Principal du

crédit Eoit rembourgé. Si I'Emprunteur en falt la demande,

I'Àssociation peut réviser cette modification Pour remPlacer tout

ou partie de I'augmentation du montant degditeE échéanceE Par l-e

paiemenÈ d'un intérêt à un taux annuel convenu avec I'Àssoelatlon

sur Ie nontant en princiPal du Crédit retiré et non encore

remboursé, à condiÈion que, de I'avis de l'ÀssociâÈion. Iadite

révieion ne modifie en rien I'élément de don résultant de Ia

mgdification des conditions de lemboursements suEmentionnée.

c) Si, à tout moment après que les conditlons de

remboursement ont été modifiêes conformément au paragraphe (b)

ci-deÊsus. I'Àssociation déÈermine que Ia situation économique de

I'Emprunteur s'est seûsiblement détériorée, I'Àssociation Peut. à

Ia demande de l-'.Emprunteur, modifier à nouveau les conditions de

remboureement dei manière à respecter I'échéaneier prévu au

Paragraphe (a) ci-de5sus.
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section 2.O8. La monnaie de la République Françaige est

déeignée aux fLlB d'application de la sÊction 4-O2 des conditlons

cénéraIes.
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ÀRIICI,E III

Exécution du ProJet

section 3.OI. a) L'Emprunteur déclare qu'i1 sauscrit

pleinemeôt âux objectifa du Projet, tetB gu'il6 Bont décritE dang

l'Ànnexe 2 au pËéEent Àccord, et. à cette fin, veille à ce que Ia

Fédération exécute le Projet avec Ia diligence et I'efficacité

voulueE et Eelon deÊ pratiques alæroPEiéesi iI fournit, au fur et

à mesure dee besoine, Ies fondB, inatallations, aerviceg et

autres E6ssources nécessaireE au ProJet.

b) L'Emprunteur met Le montant du crédit à la diBPosition

de La Fédératlon à Èitre de don.

section 3.O2. À noins que 1'ÀEsociation n'en convienne

autremen!. la paEsation des marchés de fournitures eÈ ]es

aerviceE de conaultants nécessaireg au Projet et devant être

financés sur le montant du crédit sont régis Par leE diEpositions

de I'Ànnexe 3 au présent Àccord.

section 3. 03. L'Emprunteur t

a) Ie 31 décembre 1993 au PIus tard, ou à toute date

ultérieure ac"ep!ée par I'Àsgociation, fait en sorte que leg

cl.cÀ.u créent une Fédération en conformité avec des documents de

politique et dane une forme jugée accePta-b1e par I'Àssociationi

et

b) dèE que ladite FédéraÈion est créée, transforme l'UCP

en secréÈariat Technique de ladite Fédération.

' section 3.O4. sans préjudice des disPositions de Ia

section 3.09 des conditions cénérales, 1'Emprunteur et

I'Àssociation effectuent, Le 30 Eeptembre f996 au plus tatd, une

évaluatLon à mi-parcours de l'exécution du Projet. Le6

recommandatlons de cette éva1uatj,on, une fois approuvées par

L'Emprunteur et I'Àssociation, gont exécutées Par l'Emprunteur'

aÿec Ia diligence voulue. L'évaluation Portera, entre autres.
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aur : a) Ia gestion du ProJeti et b) I'avancernent de la

réalisation deE oblectj-fa du Plojet, en Particul'ier les Progrès

accomplis par le réaeau en telDes de viabiltté flnauclère,

d'adéquation de Ba politique générale' de viabilitÉ à long terEe

de sa gestion et de aa atructure institutionnelle, et

d'adéquation dea pourcentageE de dépenaes financéE Par le crédit

expoeés dans l'Ànnexe I au Préaent Àccord Pour ce qui est de la

performance flnanclère du réseau.

section 3.O5. L;Emprunteur fait en sôrte : a) que leg

performances du contrôleuË Financie.r et du secrétaire Exécutif de

la Fédération Boient examinées par Ie Consej-I d'Àdministration

d'ici le 30 septembre 1994; et b) que trois mois au PluE tard

après que Ia reco[rmandalion du conseil d 'Àdninistration aura été

acceptée par I'Àaaociation, Le secrétarLat Technique exécute

ladite recommandation.
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sectlon 3.06. L'EmPrunteur :

a) fait en aorte que le RéEeau mène Ees oPérationE

conforDément aux politiqueg de PrêÈ expoEéas deIrs les Docurtents

de Polltique,

b) accorde au Réseau une entlère autono@ie en matière 3

i) de recruteoent, licenciement et rémunération de

aon personnel. Eoua réserve de la Iégislation du

Code du travail de I'Emprunteuri et

if) de détêrmination des Èaux d'lntérêt Bur L'éPargne

eÈ lea opérations de prêt, Eous réserve de la

législation de I'EmprunÈeur concernant I'usurei

c) prend tgutês lea BeEureE nécesgalreg Pour ersErêcher

l'ingérence d'une quelconque de seE autorltés Politiques et

adminiEtratives locales ou régionales dans lee opérationg

financièreE et de crédit des cl.cÀü i et

d) exonère de touÈ impôt, Pendant toute Ia durée de

I'exécution du Projet, Ies intérêtE perçus aur Ie Pool de

ressourceg liquides des CLCÀu.

section 3.O7. L'Emprunteur, au PluE tard Ie 3L décembre

1993, écablit et par Ia suite maintient pendant touÈ la durée dâ

l'êxécution du Eroiet. un Comité de Concertation devant débattre

de questions relatiÿes à la mise en oeuvre de Ia politique du'

réseau et de l'exéeutlon du projet, comPrenant Iee rePrésentanta

de l,'Emprunteur, de la Fédération et des bailleurE de fonds.

section 3.08. L'EmPrunteur veille à ce que Ia FêdéraÈion

fournlsse à 1'AsEociation chaque année :

a) au plus tard Le 15 aoùt, un projet de prograûrme annueL

de travail et de budget Pour l'exercice fiscal à venir pour

approbation. Le projet de prograrNne annuel de ÈravaiL comprendra

Ies déÈaila aur :
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i) le prograrune de formatloni

ii) IeE indicateurs de cott et de performance du

Projeti
tj.t) les engagementE et dêbourEeûents PrêÿuEi et

iv) IeE problèmes relatlfs à l'exécutlon du proJet.

b) au pIuE tard Ie 3O aepteobre, un progtramme annuel dB

travail et un budget définitif jugés rcceptableE par

I 'Àssociation
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ÀRTICI,E IV

clauEê3 Financ!èree

S€ctl.on 4.O1. a) L'Emprunteur tient et veille À ce que Ie

Réseau tienne LeE écritureE eÈ comptes nécessaireg pour

enreglEtrer, conformément à des Pratlques comPtables aPproPriées '
Ieg opératl-ons, leE ressources et les dépenses relatives au

Projet deE serviceE ou orqanigmëE dê 1'Emprunteur chargés

d'exécuter Ie Projet ou une partie dudit Projet et du Réseau.

b) L'EmprunÈeu; :

l) vérifie et fait vérifier Par Ie Réseau,

conformément à des principeE d'audit aPPropriés

et Eystématiquement appliqués, les comPtes et

écritures vlséE au paEagraphe (a) de Ia Présente

sêclion, y comPrls ceux des comPtes spéciaux,

pour chaque exercice par dee auditeuËs

indépendants jugéE acceptableE pa! I' Àasociationi

ii) fournit et fait fournir Par le Réseau à

l'Àssociation dans les Deilleurs délais, et dans

tous leg cas six Eois au PIus tard après la

cLôture de I'exercicê auquel il se rapporte, urle

copie certlfiée conforme du rapport d'audiÈ

desdiÈs auditeurs dont Ia porÈée et Ies détails

ont été raiEonnablement fixés par I'ÀeEoc!aÈion;

et

- 13 -
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iit) fournit et fait fournir par 1ê RéBeau à

I'Àasociation toua autrea renEeLgnements

coDcernaDt lesdltE coEptes et écrltures et leur

audit que 1'ÀEsoclation Peut raiaonna.b!-ement

demander.

c) Pour toutes leE dépenEes [rour leEquellea dea retraits

du compte dê crédit Bont demandéE Bur !a baae de relevés de

dépenees, l'EEprunteur vetlle à ce que lui-n&te et Ie RéEêau :

i) tiennent ou fastent tenir, confotEément à de

bornea praÈiques comPtableg, Ies écriturea et

comptee enregiatrant Lesdites dépenses;

ii) conserÿent, pendant au moins un en aprèS que

l'ÀBEociation a reçu Ie rapport d'audit

cgncernant l'exercice financier au cours duguel

Ie dernier retraiÈ du compte de créalit a été

effectué. touÈes les êcritures (conÈrats,

commandes, factures, notes, reçuE et autres

pièces) jugtifiant leedites déPenEes i
iii) pernettent aux représentants de 1'Àssoclation

d'examiner lesdites écriture€.
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ÀRT]CLE V

RecourE de I'Association

section 5.O1- Àux finB d'aPPtication de Ia section 6.02 (h)

deE condltloDB Général,eB, leB faitB cl-aPrès 6ont égalenent

BpécifiéE !

a) La Loi numéro 89-014 en date du 12 nai 1989 de

I'Empruntêu! â été aoendée, EuBPendue, abrogée ou annulée d'une

manière qui coEpromet gEavement I'aPtitude dBs clcÀ}{ à exécuter

Ie PEojet ou teurg opèrations,

b) les Document8 de PoLitlque ont été amendés, ausPendus,

abrogés ou annuléE sana I'accord PréèIable de I'Àssociation; et

c) i) Soue réserve des disPoEitionE de l'alinéa (!i) du

préaent paragraPhe :

A) !e droit de l'Emprunteur de reÈirer les

fondÊ Provenant de I'un quelconque des PrêtB

ou donE accordés à I'Emprunteur pour le

financement du Projet a été suspendu ou

annulé en tout ou en partie, ou il y a été

miE fin en tout ou en Partie, conformément

aux diEPositione de I'accord octroyant ledit

don ou prêÈ, ou

B) I'un quelconque desdits prêts est dû et

exigib!.e avant I'échéance stipulée dans

Iedit accord.

!i) L'alinéa (i) du présént ParaqraPhe n'eet pas

applicable Bi I'EmPrunteur établit à Ia

Eatisfactlon de l'Àssociation : À) que ladite

auapension, annulation, expiration ou exigibilité

anticipée n'est pas due à un manquement aux

obligations Iui lncombant en vertu dudit accordi
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et B) gu'il Peut obtenir auprèE d'autres sourceg

deg fonds suffisanta pour la réalisation du

Projêt, à des conditLons lui permeÈtant d'honore!

les obligationE qui lui incoEbent en vertu du

Préaent Àccord.

SeÇtion 5.O2. Àux fing d'aPPlication de Ia Sectlon 7.01 (d)

des conditions génêralea, 1es faits ci-aPrèa sont égal-ement

EpécifiéE:

a) te fait 3pécifié au Paragraphe (c) (i) (B) de Ia

section 5.O1 du présent ÀÇcord Eurvient, aous réserve des

disposiÈions de 1'aIinéa (ii) dudiÈ Paragraphei

b) l'un quelconque des faits Epécifiés aux

paragraphes (a) et ab) de Ia section 5.O1 du présent Àccord

survient.
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ÀRî]CLE VI

Date d'Entrée en Vigueuri E4)iration

Section 6.01. Àu Eena de la Section 12.01 (b) des

conditionE cénérales, I'entrée en r.igueu! du Présent Àecord est

éga1eglent aubordonnée à Ia condLtlon Euivante, à Eavoir que

l'Emprunteur et Ie collège deg Présidents ont slgné un Àccord de

Rétroceasion jugé acceptable Par 1'ÀEaociation.

section 6.02. Àux fins d'aPPllcation de Ia sectlon 12.02

(b) des conditions générales, le falt aulvant est égalelDent

epécifié comme devant êÈre incIuE dans Ies conaultaÈi.ons

jurj-diques â être fournieg à I'Àssociation, à 6avoj-r que l'ÀccoEd

de Rétrocession a été dûment autoriEé Par I'EmPrunteur êt PaE le

collège .des Présidents eÈ a éÈé dûnent signé et remig en leur nom

et qu'il a pour l'EmprunÈeur et pour Ie collège des Présj-dents

force obligatoire conformément à EeE terrneB.

section 6.03. La date Èombant quatre-vingt dlx (90) jours

après Ia date du présent Àccord est Epécifiée aux fins

d'application de Ia section 12.04 des conditions Générales.

section 6.04. Dans le caE où la suisse ou I'Àssociation

décide de met.tre fin aux fonctions d 'Àdninlstrateur de

I'Àssociation selon le paragrapbe 5 de 1'Accord, I'Àssociation

notifiera iJrunédiateEent à I'Emprunteur Ia date à laquelle Ia

suisse assumera les droita et obligations de l'Association en

tant qu ' ÀdrniniEtrateur dans le cadre de 1'Accord.
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ÀATICIS VII

Représentation de 1'Eeprunteuri ÀdreEgeg

Section 7.O1. Le !{inistre des financea de l'Emprunteur est

le repréEentant de L'Emprunteur aux fins d'application de Ia

Section 11.03 des condiÈions Général€8-

section 7.O2. Les adresses ci-dessoug aont BPéclfIéeE aux

fins d'application de Ia section U.01 des condltions GénéraIeE :

Pour L'Emprunteur :

t{inistère dêE Finances
B. P. 302
coÈonou, Bénin

AdresEe téIégraphigue 3 TéLex

IIINFINÀNCES
Cotonou
Fax 30 18 51 / 31 53 56

Pour I'Aegocl-ation :

AssociaÈion fnternationale de DéveloPpement
1818 H Street, N. tl.
HaÉhinqton, D. c. 20433
EtatE-UnlE

Àdlesse téIégraphique ! 1e_Lex

INDEVÀS
waehington, D.

UINFIN 5009 ou
5289

Fax 31 43 56

244423
429 A't
6474s

197688

( RcÀ)
( Frcc)
(WUr) ou
(TRl)
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fN FOI DE QIroI Ies partLes au P!ésent Àccard, agisgant Par

f intermédiaire de leurg EePréeentantB dû$ent habilités à cet

effet, ont falt signer le PréBent Àccord en leulE noms respectifs

dans Ie Distrlct de coluEbj-a, EtatE-Uni8 d'ÀDérique, Iea Jour et

aa que desEug éclits.

REPÜBLIQI'E DI' BENIN

Par
Représentant Habilité

ÀSSOCIÀTION INTERNÀTIONÀIE DE DEVELOPPEMENT

Par
vice-Président
Région Àfrique
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ÀN§EXE 1

Retrait dee Fonds du créalit et de la contributlon suiSse.

1. Le Èableau ci-desaous indique IeE catégories de dépenses,

qui doivent être financées au moyen du crédit et de la

contribution suigse, Ie montant du crédit et de Ia contribution

sulsae af,fecté à chaque caÈégorie et Le pourcentage de déPenses

dont Ie financement est auÈorisé dans chaque catégorie :

catéqorie

r.) Coûts de mise en
place des URCLCÀM

2\ coûts de mise en
place de la
Fédération

3) Services de
Consultants

4) Non affecté

TOTÀI

Hontan! du crédit
Àffecté (Exprt&é
en equiÿalents
DTS I

soo. 000

2 . 100. 000

200. o00

2.800.o00

Contribution Suisse
(Expri-Eêe en
equivalents francs
Suisses)

3 .000. 000

3 . OOO. OO0

tde
DéDensês financé

60 * des dépenses
encourues jusqu'au
31 décembre 1994;
50 t des dépenses
encourues jusqu 'au
31 décerbre 1995i
40 t des dépenses
encourues jusqu' au
3l déceûJrre 199 6;
35 B des dépenses
encotlrues j uEqu'au
31 décembre 1997;
et 30 t des dépenses
encourues par la
suite

85 B

100 I



-21 -

2. Àux fi-ng de Ia Présente Ànnexe, l'exPresglon "Coûts de mise

en place" déeigne Ie coût des aalailea de congultant3, de

I'entretien des véhicules, des natériels, des fournLtures de

bureau, de la fornation et des aervices.

3. Nonobstant leE diEpositionE du Paragraphe 1 ci-desEuE,

aucune aomme ne Peut être retirée Pour régler deE dépenges

. effectuée6 avant Ia daÈe du Présent Àccord.



ÀNNEXE 2

DescriPÈion du Projet

L'obJectif du ProJet est de lenforcer Le Ey6tème mutualiEte

d' lnterEédiaÈlon financière rurale existant aur Ie territoire de

l'Emprunteur et ].ee ingtitutionE dudit système.

Sous réserve des modifications que I'EnPrunteur et

I'ÀEEociation pourraient convenir de lui apporter en vue

d'atteindre ledit objectif, Ie Projet coEprend les PaEtiea

Euivantes:

3êg!!s-è :

création de Ia FédéËat.lon et conÿersion de l'UcP en

secrétariat Technique asBurant deE fonctione de gestlon globale,

d'orientation, de auivi et de conÈrôIe financier Pou! Ia comPte

de Ia Fédération.

Eêr!.!g--E :

Création des URCLÀM et renforcenent des capacités de

fournitule deg services de développement des uRc],cÀl'l à

I'intention des cLcÀH en matière de conPtabilitÉ et gestion

financiàre, formation de pêrsonnel' et promotion du réseau

mutualiEte.
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L'achèvemenù du ProjeÈ est Prévu pour le 31 décembre 1998'



ÀNNEXE 3

Passation des HarchéE et services de Consultanta

seçüaDl. aEsation des M F

Partie À. Àppel d'offreE International

1. sauf pour ce qui est des excePtion prévueB dans Ia partie C

ci-deseouE, Ies marchés de fournitureE aont Passés EeLon des

procédures conforrüeE à celles qui Eont expoaéea dafls les

sectionB I et II des "Directivea Concernant 1a PaBsation des

Marchés Financés par ies Prêts de Ia BIP.D et IeE crédits de

I'IDÀ", pubLj.éês pâr Ia Banque en mai 1992 (Iee Directives).

2. Dans Ia mesure du possibLe, Ies marchéa de matériel et de

fouEnitures de bureau sont grouPés en Lota d'un coût estilrtatif

égal. ou supérieur à la contre-vaJ,eur de 5100,O0O chacun.

Partie B. Préférence Àccordée aux Fabricants Nationau*

Pour Ies malchés de fournitureE PaEsés conformément aux

procédureE décrites dans Ia Partie À de Ia PréEente Ànnexe, les

fournj,tures fabriquées dans la République du Bénin PeuvenE

bénéficier d'une marge de Préférence conformément aux

dispositions des paragraphes 2.55 et 2.56 dea Directives et des

paragraphes 1à 4 de I'Ànnexe 2 auxdites Directives, et souE

réserve desdites dispositions.

Partiê C. Àutres Procédures de Pâssation des Marché s

1. Les marchés d,e matériel et de fourniture de bureau dont Le

coût estimatif est inférieur à S1Oo.0O0 à concurrence d'un

montant total d'une contre-valeur ale S1.000.00O Peuvent être

passés par appel à La concurretrce dont Ia publicité est faite

Iocal.ement, conformément à des procédure jugéeE aatisfaisantes

par 1'Association.

2. Les marchés de matérie1 et de fournitures de bureau, d'un

coüt estlmatif équivalant ou inférieur à Ia contre-valeur de

S3o.OOO par marché, à conêurrence d'un montant total équivalant à

§l.COo.OOO peuvent être Passés après comParaison des prix
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propoBés par au moing troia fournigEeurs répondant aux critèree

fixés dans Ies Directives, conformément à dcs Procédures juqées

EatLsfaLsantes par l'Àssociation.
Partlê D- Exehên Dâr 1'ÀÉsôciatl-on dea DéciELona Concernant

Ia Pa8aation des l{archés

1. Exalnen des appelE d'offres et de I'attrlbution envigagée. et

passation définitlve deE marchés :

a) Tout Earché de matérieL et de fournltureg de bureau

d'un cott estimatif équivàlent ou aupérieur à §3O.OOO est régi

par IeE procédures décrLtses aux paragrapheE 2 el 4 de I'Ànnexe 1

aux Directlve3. Lorsque deE Paiements au titre dudit marché

doivent être effectués au moyen du comPte Spécial, lesdites

procéduleg sonÈ eodif,iéea de façon que IeE deux copieâ cerEj-f,iéee

confoEmes du malché qui doivent être fournies à I'Àssociation en

vertu des dispoeitions dudit paragraphe 2 (d) de l'Ànnexe 1 aux

Directives soient fournies à I'AEsociation aÿant que aoit

effectué Ie premier retrait de fonde du comPte sPéciaL au titre

dudit marché,

b) lout marché qui n'est pas régi par le Paragraphe

précédent est régi par ]es procédures déclites aux

paragraphes 3 et 4 de I'Ànnexe 1 aux Directives. Lorsque des

paiemenÈs au titre dudit marché doivent être effectués au moyen

du compte spécial. Iesdites procédures sont modifiées de façon

que les deux copies certifiées conformes du marché et ]eg autres

renseignements qui doivent être fournia à l'Àssociation en verÈu

des dj.spositions du paragraphe 3 de l'Ànnexe 1 aux Directiÿes

soient fournis à 1'Àssociation au titre des pièces justificaLlves

à présenter conforûLément aux dispositions du paraqraphe 4 de

1'Àr.I:exe 4 au pré5ent Àccord.

2- Le pourcent.âgê de 15 c est sPécifié aux fins du paragraphe 4

.1. l'....-nrrr'):. I aui: Di.ictives concernant Ia Passation des }{archês

i, 1,: r: 1. l: RIRD et Ie Cridits de 1'IDA.
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section ff. Emploi de ConsultantE

Pour faciliter I'exécution du ProJet, I'EEPrunteur veille à

ce que Ia Aédératj-on elûPloie des consultants dont ].es

quaLiflcatlons, 1'expéEience, Ie mandat et les condltions

d'emploj, sont jugés satisfaisants par I'Àssociati.on. ces

consultanta sont choisiE eonformément à des PrinciPe8 et

procédures jugés aatiefalgantB Par I'ÀsEociation auivant IeE

"Directives pour 1'Emploi de ConEultantE Par Ies EmPrunteurB de

Ia Banque uondiaLe et par Ia Banque uondiale en tant qu'Àgence

d'Exécution" publ.iées par Ia Banque en août 1981.



ÀNNEXE 4

Comptes SPéciaux

1. Aux finE de Ia Présente Ànnexe :

a) l'exPreEsion "caÈégories auÈoriEéeE" déslgne les

catégories (1) et (2) figurant au tableau du paragraPhe 1 de

I'Ànnexe L au Présent Àccordi

b) I'exPreggion "déPenseE auÈoriséea" désigne des

dêpenEes ef,fecÈuéea Pour régler Ie cott raiaonnable dea

fournitureg et eervicèg nécessaires au ProJet et devant êÈre

financéE sur les fonde du crédit et Ia contri-bution sulEse

afÉectés aux Catégories' autorisées conformémenÈ aux dispositi-ons

de l'Ànnexe 1 au présent Àcsordi et

c) I'exPresEj.qn 'MontânÈ Àutorlgé" désigne : i1 un

monÈant équivalent à 1OO-0OO.OOO FcFÀ, qui doiÈ êÈre retiré du

compte de crédit et déposé au compte spécial de I'IDÀ , et ii) un

montant équiÿalent à SO.OOO.OOO FCFÀ qui doit être retiré du

compÈe de Ia contribution suisse et déPosé danE Ie comPÈe sPéclal

de la Suisse, conformément aux dlsPositions du PaiaqraPhe 3 (a)

de la présenÈe Ànnexe.

2. Lee paiements effectués au moyên d'un comPte sPécia]. servent

exclusivement à financer des déPenges autoriEéeg conforméoent aux

diEpositions de la préser,tÊ À.nnexe'

3. Àprès que l'ÀEsociation a reçu des pièces établiEsant de

manière qu'elle juge satisfaisante qu'un le ComPte Spécial a été

dûment ouÿert, Les retraits 9ur Ie l{ontant ÀutoEisé et les

retraits ul!érj-eurs en vue de reconetituer ledit compte sPéclal

sont effectués comme suit :

a) Pour les retraits sur 1e Montant Àutorisé,

I'Emprunt.eu!- Présente à I'ÀEsociation une demande ou des demandeg

de dépôt(s) à concurrence du Montant Àutorisé- sur Ia base de

ceEte demande ou de ceE demandeE, I'Àgsocialion. au nom de

I'Emprunteur, retile du Compte de Crédit et du ComPte de la
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contribuÈion Suisse eE dépose au compte SPéciaI approprié Le ou

les montanÈ(E) quê l'Emprunteur a demandé(e).

b) i) Pour Ia reconsÈiÈutlon du Compte Spécial,

1'Emprunteur fournit à 1'ÀssoclaÈion des demandes

de dépôts au Compte spècial, à inteEvali-eg

préciEés par l'ÀEaociation.

ii) Avant ou au moment de ladite demande,

l'EEprunteur fournLt à l'Àssociation leg

documents eÈ autres pièces justificatives

nécesEaires conformément aq paragraphe 4 de Ia
présente Annexe pour Ie paiemenc ou les paiementE

. au titre desquels la reconstitution est demandée.

sur Ia base de chacune de ces demandes,

l'ÀsEociatlon, au nom de I'Emprunteur, retire du

compte de Crêdit ou du comPte de Ia ConÈributio[

suisse êt dépose au comPte spécial approprié Ie

montanÈ que I'EmPrunÈeur a demandé et donÈ

IeBdiÈE documente et autreg pièceE justificatives

attestent qu'il a été effectué sur Le Compte

spécial pour des dépenses autorisées.

L'ÀEEociation effectue chacun desdiÈs dépôts en falgant des

retEaits du compte de crédit ou du compte de la contrlbution

suisse au titre des catégories respectivee auÈorisées Pour leg

nontanÈs respectif!, justifiéE par lesdits documents et autres

p!ècea juEtificâtives.

4. Pour chaque paienent que l'Emprunteur a effêctué au moyen du

compEe spécial, l'Emprunteur fournit à 1'Association, au moment

fixê ralsonnablement par I'Àssociation, tous les documents et

autres pièces aÈtestant que Le paiement a ,éÈé effectué

exclusivement au Èltre de dépenses autoriséeE.

5. Nonobstant leE dieposieions du paragraphe 3 de la présente

Annexe, I'Agsoeiation n'esÈ pag tenue d'effecluer de nou'reaux
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dépôts à I'un des comptes spéciaux dès lors qu'est survenu l'uô

des f,aits ci-après :

a) I'Àssociatioo a déterminé que l'Emprunteur devrait

effectqer directement tout nouyeau reÈrait du compÈe de crédit ou

du compte de la contribution suisse conforrnêment aux digpositionE

de I'Article v des conditlons Générales eÈ du paEagraphe (a) de

Ia secÈion 2.O2 du présent Àccordi ou

b) le montant total non retlré du Crédit ou de la

contribution suisse affeeté aux catégories auÈorisées, molns Ie

montant de touÈ engagemenÈ spéciaL pris par I'Àssociation

conformément à la Section 5.02 des conditions cénérales au titre

du Projet, est équivaLênt au double du Montant ÀuÈorisé.

Par Ia €uite, Ie Eol,dê du crédit ou de la contrlbuÈion

suiEse affecté aux catégories autoriséeE est retiré du compte de

crédit conformément aux procédures notifiées à I'Emprunteur par

I'Àssociation et ce, unlquearent après qu'il a été établi et dans

Ia meEure où i!. a été étà.bli à la satiEfaction de l'ÀEsoclation

que La ÈotaLité du solde du compÈe spécial à la daÈe de

notification servira à régler des dépenses autorisées.

6- a) Si !'ÀEEociation estime à un moment guelconque qu'un

paj.ement quelconque au moyen du compte Spécial i) a été effectué

pour régleE une dépense ou un montant non autoriEé en vertu des

dispositions du paragraphê 2 de la présente Ànnexei ou

ii) n'était pas justifiê par IeE pièces fournies à I'Àssoci.atlon,

I'Emprunteur, dès notification de l'Àesoeiation : A) fournit

touÈe pièce justificative supplémenÈalre que I'Àssociatlon peuts

demander; ou B) dépose au compte spéclal (ou, s! L'Àssociation le

demande, rembourse à I'ÀsEociaÈion) un monÈant égal audit

paiemenÈ, ou à Ia fraction dudit paiemenÈ, qui n'étaiÈ Pas

autorisé ou jusÈifié. A moins que I'ÀsgociaÈion n'en convienne

autrement, 1'Àssociation n'effectue aucun nouveau déPôt au compte

spéciaL tant que 1'Emprunteur n'a pas fourni ladite P!èce
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justificative ou effectué ledit dépôt ou remboursement, selon le

cas.

b) si I'Àseociation eEtime à un noment quelconquë que

tout solde du compte spécial n'est pas nécessaire Pour effectuer

d'autreE paiêments au tLtre de dépenEeE autoriBéea, I'EmPrunteur,

dès notification de I'As6ociation, rembourae ledit Eolde à

l'àaEociation

c) L'Emprunteur Peut, moyennant notification à

I'Àssoclation. rembourser à I'Àssociation Ia totalité ou une

partie des fonds en dépôt Eur Ie compte sPécial.

d) Les rernboursements à 1'ÀsEociation faits conformément

aux paragraphee 6 (a), (b) et (c) de Ia Prêsente Ànnexe sont

versés au compte de Crédit ôu au Compte de Ia contribution sui66e

pour être retirés par la suite ou annulés conformément aux

dispositions appropriées du PrésenÈ Àccord, y compris les

conditions cénérale5.
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- In Secrion 1.02 ÿ est Éüsee de la maaière suivante : "Compte Spécial" signifie

chacun des comptes spéciaux de dépôt dont il est Ëit référence à la Seaion 2.02 c) de

l'Accor( ct'Comptcs Spéciaux" sc fttpPonc aux deux comPtes. 'SGSfu'siPifie læ

comptes spéeiaux subsidiaires dont il est fait référence à la Secdon 2.02 d) dc l'Accord.
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que : L'Emprunrcur fera ouwir deux comptes de dépôt spéciaux (SGSAs) par la
Fédént:on- dont I'un sera aux firs du Crédir et I'aut:e aux 6rs de la contribution suissc.

Ces cc=pres selont ouvens dans une banque cornnre:ciale accepta'clc à l'.tsocia:icrl dont

les !gr::s :'. ccniitions devraicnt jgalene::t être accç:bles à l'Assec::l:cn (v ccmpr:s la

protec::cn apprcpriée contre opposition. saisie ou cct:relsÂ1ion). Les Cécô!s et peiemmls

iur les Ccnpres Scéciaux de l'.{ssociarion, du SGSà el du SCSA Suisse dc,lont &re

e$csués'::: accorci avec lcs lermes rlc l'A.nnexe 4 a l'i.:aord.

Washington, lc 13 urai 1994

Traduaicn noaof Ecielti a

Nous avors I'honneur de vous informcr que l'Âssociatiorl par la preseoÈ' accr?te

d'amender I'Accord comme suit.

Moosiarr le Miuisre,

Variltcz vous réÊrcr à I'Accord de Crédit dc Doætoppcracot Grltc la Ré?ubliquc

ù Béaiû QEsrpnrntcur) a I'Associatiou Iaarnarionalc dc Dâæloppcrucc $'.lssæluio)
co daæ ùr 3 septanbrc 1993 ('AccorQ Cü Portc sur lc proja citc co objct Nous nous

prioos fualcmcot de vous refércr à votrc lgtrc cn daæ ô 5 awil 1994 çi nous dsnandc

dapportcr certaincs modiEcations aux dispositions rclath s à ta mobilisatioo dcs ftrnds du

projcL
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/! lÊ mai 13, 1994S.E. Paul Dcssou

la Section t.Ot b) ü est rarisec cn ajoutant lcs motr suirraatr : 'ct lcs Comptcr

Speciaux Subsidiaircs" apres les rnots "Comptcs Spéciaur'.

L'Arnexe 3 de !'Accord est revisee dc la rnanièrc sui'ranæ :

5.1 Parttc D ! a) : les mos "Compæ Special' sont rcrnplacés par 'Comptcs
Spe"iaux Subsidiaires', ct lcs mots 'Compæ Special' soot rcarplaccs Par 'ComPtêl
Spcc':aux Subsidiaircs'.

5.2 Partic D t b) : Ics moc 'ComPtc Spécial' sout ænrplac{s par 'Comptc
Spécial Subsidiaires',

L'Arnete C à lÀccord a &é cntièrsment ràdsè a apparaÎt commc précisê à la
pi&r joiaæ à crûÊ lcte.

Veuillcz cônfirmcr votrc accord avcc les amendcmcnB ci-dcssus cn siSla*, darau
Gt !ou! rÊcvo:Ênt la copic originalc ci-jointc dc cettê lcürÊ. Ccs amcodcmcas sÉrost mis

o üguau dès la récrptioo par l'fusociation dc cctrc copie diirrot §@trcsignéc.

Ie vous pric dagrécr, Monsiar lc Mrnistre, Iagrcssioa dc oa hauæ

coosidétation- /

Oliüer Lafourcade
Directctr

Départcmort de l'AÊique
Occidentale et Cenu-ale

PJ.

CONFIR\TEE P.A,R:

Republioue du Bénin

Mini$re des Finarcc

Date;_
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Comptes Spédaux et Comptcs Spécilnx Subsidiaires

l. Aur fias de la pr&earc Aanexe:

a) I'erprssiou 'Catégories arorisées' désig!Ê les Caégoriæ I €t 2 éooocé€s figusa at
trbleau du paragraphe I dc l'Anaexe I au pr&eü Accord pour le Cooptc spécial 'IDA' cr h
Caégorie 3 pour lc Conpæ Spécial 'Suisse';

b) I'erpræsiou 'Dépensæ auorisées' désigac des dépenses cffecûrées pour réglcr le cott
raisouaable des fournioræ et servises nécessaires pour te Proja a dwant être fiaancés sur lcs fonds
du Crédh a de la Coouibution Suisse affect6 aux C.aégories auorisées conformémeat aux
dispositions de t'Auexe I ar pr&ent Accord; a

c) I'expræsiou 'Montant Auorisé' désipe : i) u! Eontant équivalar à 100.$0.000 da
francs CFA, qui doit êtrc rairé du Compte de Crédit a d@sé ar Coopte Sp&iat IDIç ê D u!
Eoatâlt éguivalalt à 50.000.000 de francs CFA, çi doit êrre rairé du Coopte dc Couibutioa
Suisse et déposé au Compte Spécial §uisse, conforoémeal aut dispositions du paragraphe 3 (a) de
la pr6eute Àaaexe.

2. L'Eapruateur transfke dans les SGSA toute somme retirée du Compte de Crédit a dépos&
au Cooptes Spéciarx, daas læ sept jours suivant le dépôt desdites sot'mes daos les Comptes
Spéciaux. Aucua autre paiemeot !'est effectré au Doyen des Comptæ Spéciarx. Lcs paierneuts
effecnr& au moyeo des SGSA serveut exclusiveueÀt à régle! des dépenses autorisé€s, confocnément
aux dispositious de la préseate Aanexe.

3. - Aprb que l'Association a reçu des pièces établissaat de manière qu'elle juge satisfaisanre çel* Comptes Spéciaux et les SGSÀ ont été dtoeot ouveru, les retraits sur le Mouu* Auorisé et les
retrais ütérieurs eu we de reconstituer les Comptæ Spéciaux sont effectués comme suit :

a) Pour les retraits sur le Monta.ut Autorisé, I'Emprunteur préseate à I'Associatic.o une
demande ou dæ demaodes de dépô(s) préparée(s) par la Fédération jusqu'à concurreuce du mlurant
cumulé du Mouunt Autorisé. Sur la bæe de certe deoaade, ou de ces demaades, I'Associati,:n, au
oom de I'Emprunrcur, retke du Compte de Crédit et du Compte de Conuibution Suisse a dép()se au
Compte Spécial approprié le ou les oontaat(s) que I'Eoprunreur a demandé(s).

b) i) Pour la recorutiotion des Corcptæ Spéciaux, I'Empnrnteur fourait à
I'Associatiou des demandæ de dépôs aux Comptes Spéciaux prépæé.,s par la
Fédération, à intervalles précis8 par I'Associatioo.

iD Avant ou au moment de chacune desditæ demaudes, I'Empnroeur fourait à
l'Àssociation les documers e autes pièces justificatives nécessairæ
coübrmémeat au paragrrphe 4 d3 lt ?râexte Annexe pour le paieoelt ou les
paiimcots au tiu: desquels la ::.:cr:tirution est de:roandée. Sur la bæe c:
ch:rcune de ces ie:::urdes, l'Âsscciaion, au nom de I'Enpructe'.:r, relirt:.t
Ccrnpre de CréCir ou du Conc;t: de Ia Contribution Suisse, au tire i.i?s

Citégories autolsées resper,ivæ, er dépose au Compre Spécial apprcprié ie
nontrnt que I'Enprunreur a cieza:dé e: doot lesrlits tiocumerts et auu:s piùc:s
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jusrificatives aneseot qu'il a &é effe$ué sur les SGSA pour des dépeusæ

autorisées.

L'Association effectue chacuu desdis dépôs eu faisart des retrais du Compte de Ctédit ou

du Compre de lr Cootributioq Suisse au ütre des Catégories respectives autorisées, pour lel uro!üLEts

ræpectift justifiés par lesdis docuuens a autres pièces justificatives.

4. Pour cüaçre paiemeot efiec,oré par ta Fédéruioo irt troyeo des SGSA, l'Eopnmtar fouraii
à l'fusociatiou, an tlor[eDt fixé raisonnôleaent par I'Assoeiatioo, tou les doouoests ct artrcs
piècæ çe I'Associatioo peut raiso"n'hleme[t deEaDder, destaat que lc paieocu a êé cffecüé
cxclusiveaeat al ütre de dépenses autorisées.

a) I'Associatiou a déterainé çre I'Eopruntcur devrait effectuer dircctemeat tout nouvesu

rarait du Compæ de Crédit ou du Compæ de la Comributiou Suissc conforméuec an dispositioos
dc l'Article Y dæ Conditioos Géuéralæ a du psragrapbe (a) de la Section 2.O2 du préseu Accord;
ou

b) le montant toral uoo retiré du Crédit ou de la Cootributiou Suisse affecré aur Catégoriæ
autorisées, ooils le oontaot de tout engageneut spécial pris par I'Associatioû couforméoent à la
Section 5.o2 des Couditioos Géuérales est équivaleot au double du Monuût Autorisé.

Par la suire, le retrait du Compte de Crédit ou du Compte de la Contributiou Suisse du solde

Eon encore retiré du Crédit ou de la Conribudon Suisse affmé aux Dépeuses autorisées s'effecnre
conformément-aux procéduræ que I'Association spécifre pu notification à I'EDpruûeur. Cæ retraiu
ultérieurs s'effectuent uniquement après qu'il a été éubli, à la satisfactioo de I'Associæion, que la
tota,liré des soldes des Compres Spéciaux * des SGSA à la dare de Dotification serviront à régler des

dépeoses autorisées.

6. a) Si I'Association estine à un mooeut quelcooque qu'ul paiement quetconque au lDoyel
dæ SGSA : i) a été effecnré pour régler une dépeose ou un rDontant nou autorisé en ve:nr dæ

dispositious du paragraphe 2 de la préserte Anaexe; ou ii) n'était pas justifié par les piècæ fourniæ
à I'Associatioo, I'Emprunteur, dès notificadon de I'Associatioo : A) fourait toute pièce justificative

supplénenteire que l'fusociatioo peur demander; ou B) dépose aux SGSA (ou, si I'Asscciation le
demande, renbourse à I'Associarion) uu montanr éga.l audit paieneut, ou à la fradion dudit paiemeot,
qui B'éreit pæ autorisé ou jusrifié. A moias que l'Àssociation u'ee convienne auretDent,
I'Association n'effecrre aucun nouveau dépôt aux Compres Spéciaux tant que I'Eoprunteur n'a pas

fourni ladite pièce jusrificative ou effecnré ledit dépôt ou remboursement, selon le cas..

b) Si I'Association estiroe à un moment quelcoaque que tout solde dæ Cooptes Spéciaux

ou des SGSÀ D'est pas nécessaire pour effectuer d'auræ paiemens au tirre de dépenses aubrisées,
I'Empr.:nteur, dès norification i: I'Associurion. rembcurse ledit solde à I'Associarion.

c) L'Emprunleur ; d..::, nr:;-ennult notlt-rcat:io à I'Association, renbourser i I'Asscc:ation
Ia toulité ou une panic tlcs fcrnds cn-r!épùt sur ics C,lE?i.s Spéciaux.

5. Nooobstaat les disposiüons du paragraphc 3 de la préseaæ Asexe, l'Àssociaioo n'est pæ

æsue d'sffectrer de aouveaux dépôs aux Conptes Spéciarx dès lors qu'€st survem l'u! des faits ci- ::

eprès: : ''i 
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d) Les rembourseoeas à t'Associuiou fais couforoémeat au paragraphes 6 (a), (b) a
(c) de la prêeaæ A$exe lout vers& ar Compte de Crédh ou ar Comptc dc la Coributioo Suisse

pour ere rairés par la suite ou annulés cooforoéoeu aru dlspositioos appropriées du préseut

Accord, y coapris les Conditioos G&éralæ.


